CAPITULO III

CONTINUACION DE LAS FIGURAS DE PALABRAS

Idea de los tropos y de sus especies.

«Me gusta, dice el ingenioso Montaigne, que la_s pala-.
bras vayan también ahi donde va el pensamientos;
pero como para comunicar una i(.iea, con toda su fuerza
no basta siempre la expresién ordinaris, es preciso acu-
dir & veces 4 la palabra metaforica, 1?, cual viene a ser
entonces la propia en el estilo oratorio. Y henos aqul
llevados como de la mano 4 tratar delo que los retdricos
han llamado #opos (1), esto es, del en}ple'o de l_as pala-
bras en sentido distinto de su propia significacion.

Dos diferencias hay entre tropos y figuras: una en
cuanto 4 las palabras y otra en cufmt-o ala causa que
los produce. En los tropos se carpbm el sentido de las

palabras y en las figuras tan sélo la forma de la ora-
cion. Por lo que hace 4 la causa, los trop?s som, dl_ga-
moslo asi, obra del entendimiento; las hgl_lras, de la
voluntad ; los tropos representan las g-rande.? ideas, pelfo
sin turbacién; las figuras pintan la violencia de las pa-
siones. Estas son el lenguaje del corazon, y aquélh.)s
del entendimiento. El tropo y la figura convienen, s(lln
embargo, en dar 4 la oracién una forma distinta de

(1) _ De la palabra griega tropos, rueda.
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la manera comiin de hablar, y por eso se les cuenta en-
tre las figuras. ]

El uso es el que fija el sentido de las palabras, ha-
ciendo que expresen ideas mas 6 menos anlogas 4 las
que primitivamente significaban, y estas nuevas acep-
ciones, sancionadas por la costumbre, pertenecen luego
al fondo comin de la lengua, convirtiéndose en otras
tantas acepciones casi propias. En este caso el nuevo
sentido de la palabra recibe el nombre de sentido exten-
sivo. Pero cuando el orador ¢ escritor da 4 la palabra
un sentido #7dpico, no porque la idea que trata dé ex-
presar carezca de voz propia en el idioma, sino con el
objeto de comunicar brillo y energia 4 la expresién, el
sentido trépico de la palabra toma el nombre de figura-
do. Asi, la voz mano en sentido propio, significa la mano
del hombre, en sentido eztensivo la mano de papel, y si
se dijere: «la mano de la venganza clavé en su pecho
el pufial», la palabra mano se toma en sentido trdpico
figurado (1).

Se fundan los tropos en las relaciones que tienen los
objetos entre si por la naturaleza 6 por institucién hu-
mana, en la analogia que en ellos se encuentra y en la
asociacion de ideas (2). No de otra suerte podria expli-
carse como con el nombre de un objeto excitamos la
idea de otro objeto distinto, y de qué manera el sentido
literal de una oracién es como el espejo del sentido in-
telectual que en él se ha reflejado. De agui que sus es-
pecies son tantas como son los vineulos en que se funda
la relacion y asociacién.

(1) No es lo mismo sentido que significado; significado de una voz esla
idea de que la voz es signo en el idioma y.que se presenta anteg que todas
al entendimiento del que escucha: sentido esla idea que excita la voz en
1a mente del que lee Wi aye el escrito. ;

() Lasideas se enlazan en el entendimiento como los eslahones de
una cadena: la presencia de unas evoca el recuerdo de 1as que tienen con
ella més 6 menos relacién, En esto consiste la asociacion de ideas.
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Los retéricos, en vista de esto, han pu?t(‘)dgnl Ot;}z:c;gi
ingenio para multiplicar los Fropos y dividirlos
L 4s, segun la expresion de Blair, en un gran
e l;?ocdof[;n ezpe’cies; pero todos ellos puedgn ser c%e tzzs
Irjnli)rgos: pOr Seinejanad, por correspam{encz.ae:{ E:é uifdo,
prension. Bl primero se 1!3,111& metdjora;
metonimia, y el tercero, sindcdoque.

II
Tropos por semejanza.

janz mo ob-
Aunque los tropos por semejanza 1o so.rg,nczbreﬁa’
serva: Quintiliano, mas que una cr:n:npm-amnm et
&a sin embargo, puede asegurarse, tportgzeo Lo 5
: i i as instant
2 uiere mas 1 _
ue es mayor 0 si se q i
gue produce el tropo que el que causa la ?S;r[lipe jgr
por la razén de que aquel parece que ‘cforxl:l gl
ifi ' inos de la comparacion,
tifica los dos término ! A
la otra los presenta 4 la fantasia como Sipm;og o
El tropo, que nace de la semejanza cll red etéfwa.,
: o
es, pues, el que se conoce con el nombre de m ]
Dy 3

de la que aqui vamos & ocuparnos.

ia; por ella se

} ropo por excelencia; por €
e 2};053 de una palabra a otro
rtud de una com-
ntal que desapa-
da juventud es

i aracion;’
como la primavera de la vida», hago una c(()fspla vida»’
i V ?
pero si digo: «a juventud es la primavera

traslada la signiﬁcaciél} ) %
sentido, que no le conviene SO el !

: i1t
paracion tacita, una oompara{;:w; s
rece en la forma. Asi, cuando digo:

cometo una metafora.

bl
(1) De las palabvas griegas meta, mas alla, y fero,
traslacion.

llevar ; esto es,
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La metéfora puede ser de tres maneras, simple, conti-
nuada y alegérica. Es simple, cuando en la frase no hay
mas que un término metaforico; v. gr.: «;Quién podré
salvar la nave del Estado?» Es continuada, cuando hay
dos 6 tres 6 més términos metaféricos Jjuntamente con
otros que se toman en sentido Propio; v. gr. «;Quién
podré salvar la nave del Estado, préxima & estrellarse
en los escollos de la anarquia?» Es alegérica, cuando
todos los términos de la expresion son metafdricos:
«Quién podré salvar la vacilante navecilla proxima a
estrellarse en los escollos del irritado mar?» Parese la
atencion y se vera que los dos primeros ejemplos sdlo
pueden tomarse en un sentido figurado ; hay de consi-
guiente en ellos verdadera, metafora; pero el tltimo, si
bien puede tomarse en sentido figurado, pudiera tam-
bién entenderse en sentido propio, esto es, con aplica-
cién 4 una nave real y verdadera; y para comprender

- que se habla del Zstado, es preciso penetrar por los an-

tecedentes y consiguientes la mente del orador 6 escri-
tor. De ahi es que la alegoria propiamente dicha, mas
bien que entre los tropos deberia incluirse entre las
figuras de pensamiento llamadas indirectas 10 obli-
cuas.

El lenguaje mas sencillo est4 lleno de metaforas; pues
los nombres, los adjetivos, los participios, los verbos y
los adverbios pueden usarse metaforicamente. Asf, se
dice: el fuego de la pasion, el hombre sediento de fo-
n07€s».

Las metéforas, cuando se emplean con discernimiento
Y juicio, recrean la Imaginacién, regalan el oido, sal-
pican de bellezas el discurso, dan gracia ¥ dignidad al
estilo, novedad 4 los conceptos, blandura 4 los sonidos,
rotundidad 4 las frases, energfa y vigor 4 las ideas, y
en fin, cierta majestad ¥ nobleza & los pensamientos
mas comunes. Sirven ademés para realzar la descrip-
cién, dandole luz y figura y para hacer en algin modo




visibles las ideas intelectuales, por comparacion con los

obietos visibles y corpéreos. ; G
JLa alegoria (1) no es mas que una metafora continua

da. Fs la representacion de Iléla izs:i aqlésniz nllls.;i(:tri
ra y que se pone para significaria.
(1):);3 ti)gos en Euanto que las palabras que 1?6(:(_)21)0;(22
pueden interpretarse en un sen_tldo tropo g;x ﬁ 9
cuando ya hemos puesto algin ejezrrxplo de esta Ogb o ;,
no podemos menos de presentar aqul la corta, PeI(‘i b
como pocas, de San Ignacio, miu'tn_', ﬁzl cual, 001;‘5 o
4 las fieras, dijo: Frumentun O]wj@sta suf, dentibus
stigrum molar , wt panis mundus moenta. “
No se olvide que en las verdaderas alegorias todas 1as

imagenes han de est !
pio y no traidas de objetos de orden diferente.

III

Uso de las metdforas.

El buen gusto exige que no s€ olviden las siguientes

reglas para el uso de las metaforas:

1.* Deben evitarse, aun en los asunto§ familiares, =
Jas tomadas de objetos desagradables, bajos ¢ repug-

nantes. Diremos bien que el sol es la antorcha del did,

pero la metafora seria intolerable llaméandole el candil 3

del umiverso. De tal califica también el P. Decolonia

aquella célebre metafora de Tertuliano, que llamoé lejia
de lo naturaleza @) diluvio. Igual calificativo merecens

las denominaciones metaféricas que puso al trueno y
5 Ja lluvia el célebre Géngora.

92 TDebe huirse de las metaforas tomadas de objetos”

poco semejantes. Cuando entre dos objetos no hay real-

(1) Delas palahras griegas allos, otro, ¥ agorevo, hablar.

ar derivadas de un mismo prinei= -3
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mente la semejanza que se supone, la metéafora se llama
impropia, como por ejemplo: «Un orador elocuente es
una piramide de Egipto.» Esta metifora es impropia, 6
mejor dicho, aqui no hay metéfora, porque no se descu-
bre semejanza alguna.

Cuando entre los dos objetos hay alguna semejanza,
pero debil, muy vaga, genérica, la metafora se dice
Jorsada, dura, violenta, obscura, afectada, enigmdtica 6
traida de lejos. Ejemplo: «La muerte es el solsticio de la
vida.» Las metaforas también son forzadas cuando no
hay mas semejanza que la del sonido entre palabras
equivocas U homénimas, como ésta, en que se llama al
tul-y-pan ropa y alimento. Téngase presente que cuan-
do la metafora pueda ser algo obscura, es preciso acla-
rarla, poniendo delante otras que la exciten. También
se suavizan las metaforas que pueden parecer atrevi-
das, haciendo preceder un «por decirlo asi», «si asi vale
expresarse», 6 cualquier otra de las férmulas correlati-
vas que hay para ello.

3.2 Deben ser continuadas y sostenidas, no presen-
tando ideas que no puedan enlazarse entre si, por ejem-
plo, si decimos: «un sabio filésofo es un faro que repri-
me los apetitos desordenados y hace germinar en el
hombre las semillas de la virtud», cometeremos una
metafora mal sostenida, porque los faros no reprimen
ne hacen germinar, sino que alumbran , ete.

4* Han de ser autorizadas por el uso.

Lstas son las reglas que deben tenerse presentes en
el uso de las metaforas y en la composicién de las ale-
gorias, si alguna vez se escribe en género y asunto en
que puedan introducirse; pues en muchas no tienen lu-

gar las alegorias rigurosamente tales, 4 lo menos las
muy largas.
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Tropos por correspondencia.

Metonimia (1).—Es un tropo que consiste en desig-
nar un objeto con el nombre de otro en cuya existencia
6 modo de existir haya influido. Se funda en la depen-
dencia. i

Como las razones en que estén fundadas las distin-
tas especies de metonimia no proceden de una misma
causa, es imposible dar una definicion clara y expresa;
pero la que acabamos de exponer quedara suficiente-
mente explicada, luego de recorridos los varios aspec-
tos que presenta este tropo. _

Todas las metonimias pueden reducirse & las ocho
especies siguientes:

1.* La causa por el efecto; v. gr.: Jsrael por el pue-
blo hebreo.

9.2 Tl efecto por la causa; v. gr.: Las canas por la
vejes.

3.* EI signo por la cosa significada; v. gr.: La erus

por el ¢ristianismo.
4® Tl instrumento por el que lo maneja; v. gr.: El
trompeta por el que la toca. ;
52 Tl autor por sus obras; v. gr.: Danfe por la Di-
ving Comedia.

6.* Tl antecedente por el consiguiente; v. gr.: Vivig 3

por ke muerto.
7. El consiguiente por el antecedente; v. gr.: Los
graneros rebosaron, en vez de hubo una gran cosecha.
8.2 El lugar por la cosa que de ¢l procede ; v. gT.:
Jerez por el vino de esta localidad.

(1) De las palabras meta, que significa cambio, y onoma, nombre.

v
Tropos por comprension.

Senéedogue (1).—Es un tropo que pone lo més por lo
menos, 6 viceversa; extiende 6 restringe la significa-
cion de las palabras. Su fundamento es la coexistencia.

Los principales casos de la sinécdoque son los si-
guientes:

1.° - El género por la especie; v. gr.: Los moriales por
los Zombres.

2.° Las especies por el género; v. gr.: El pan por
toda especie de alimento.

3.° El todo por la parte ¢ la parte por el todo; v. gr.:
Cien velas por cien nawves.

4.° "La materia por la obra; v. gr.: El acero por la
espada.

5.° ' El singular por el plural, y viceversa; v. gr.: Los
Tomases por Santo 7omds.

6.° Lo abstracto por lo concreto; v. gr.: La Aistoria
refiere por los Aistoriadores.

7.2 El continente por el contenido; v. gr.: Se bebid
un vaso. :

8. Un nombre comin por un nombre propio; v. gr.:
El Apéstol por San Pablo.

9.° Un nombre propio por uno comun ; v. gr.: Un
Neron por un hombre cruel.

Estos dos ultimos casos se designan con el nombre de
antonomasia.

Estos modos de fraslacién, de los cuales unos se
atribuian a la sinéedoque 6 4 la metonimia y otros cons-
titulan tropos distintos, deben referirse todos & la si-

(1) Dela palabra griega sinécdogue, comprension.




nécdogue, porque en ellos el signo propio dt? una idea
se emplea para designar otra con la c}xal esta enlzlmza,da
por el principio de coexzstencia 6 en virtud de la simul-
taneidad de las impresiones. :

No ser4 inttil prevenir, para que se vea por que per-
tenecen & este tropo las traslaciones de esta clr.:xse2 que el
tomarse el género por la especie, ésta por el individuo,
yel plural por el singular, 6 al contrario, es en substa’n—
cia lo mismo que poner el todo por la pa:rte, 6 al revers;
pues los géneros, las especies, los individuos y los nu-
meros son respectivamente fodo y parte en el orden
logico 6 metafisico, y sus ideas siguen el mismo eglace
y relacién y las mismas leyes que las de los objetos
fisicos.

En la metonimia y sinécdoque es preciso que la tras-
lacién que se emplea esté autorizada por el uso.

Cuadro analitico de los tropos.

Nave... Vela.

Defensor,.. Escudo. | Cristianismo... Cruz.

Semejanza. Dependencia. Conexion.

La semejanza da lugar & la metbfora.

El escudo Una escuadra
de la inocencia.|quedd vencedora.|de cien velas.
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La sucesién y dependencia & la metonimia.
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CAPITULO IV

FIGURAS DE PENSBAMIENTO

Idea y divisién de las figuras de pensamiento.

Las diferentes formas bajo las cuales se pueden pre-
sentar los pensamientos, resultan ¢ de_.la misma natu-
raleza, ¢ de la situacién moral y la intencién del que
habla. En efecto, estamos viendo en nosotros mismos
qué de distinta manera combinamos nuestras ideas
cuando deseamos enunciar simples reflexiones 6 racio-
cionios, y cuando queremos representar por medio del
lenguaje las imagenes de los objetos trazados en nues-
tra fantasia; cuando hablamos en estado de tranquili-
dad interior, y cuando desahogamos nuestro corazén,
haciendo sentir 4 los demés los varios afectos que nos
agitan; cuando queremes comunicar un pensamiento
abierta, franca y directamente, y cuando deseamos
presentarle con cierto disfraz y de una manera oblicua.

Ahora bien; en la clasificacién general de las figuras,
dijimos , al hablar de las de pensamiento, que se divi-
dian, segin qué facultad prepondera, cuando el pen-
samiento toma aquel giro especial que constituye la
figura. Bajo este principio las dividimos, y ahora lo
hacemos més particularmente en : -

1.°  Figuras ldgicas, las cuales proceden del entendi-
mignto y sirven para daral pensamiento mayor clari-




